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2. Villeroy & Boch Belgium SA je povinnd nahradit trovy konania.

(")  U.v.EUC 45, 15.2.2014.

Rozsudok Stadneho dvora (prvd komora) z 26. janudra 2017 - Villeroy et Boch SAS/Eurépska komisia
(Vec C-644/13 P) ()

(Odvolanie — Hospoddrska siitaz — Kartely — Belgicky, nemecky, franciizsky, taliansky, holandsky
a rakiisky trh s kiipeliiovymi doplnkami a prislusenstvom — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie
clinku 101 ZFEU a cldnku 53 Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore — Koordindcia cien
a vymena citlivych obchodnych informdcii — Jediné porusenie — Dokaz — Pokuty — Neobmedzend
pravomoc — Primerand lehota — Proporcionalita)

(2017/C 104/15)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Villeroy et Boch SAS (v zastiipent: ]. Philippe, avocat)

Dalsi tcastnik konania: Eurdpska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la Torre, L Malferrari a F. Ronkes Agerbeek,

splnomocneni zdstupcovia)

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Villeroy & Boch SAS je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 45, 15.2.2014.

Rozsudok Sdadneho dvora (prvd komora) z 26. janudra 2017 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Juzgado de Primera Instancia n® 2 de Santander — Spanielsko) — Banco Primus
SA[Jestis Gutiérrez Garcia

(Vec C-421/14) (")

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Smernica 93/13/EHS — Zmluvy uzatvdrané medzi
predajcami alebo doddvatel'mi a spotrebitel'mi — Nekalé podmienky — Zmluvy o hypotekdrnom tvere —
Konanie o vykone rozhodnutia tykajiiceho sa nehnutel'nosti zataZenej hypotékou — Prekluzivna lehota —

Povinnost' vniitrostdtnych siidov konat ex offo — Prdvna sila rozhodnutej veci)

(2017/C 104/16)

Jazyk konania: $panielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Juzgado de Primera Instancia n° 2 de Santander

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobkyria: Banco Primus SA

Zalovany: Jests Gutiérrez Garcia
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Vyrok rozsudku

1. Cldnky 6 a 7 smernice Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekaljch podmienkach v spotrebitelskych zmluvdch sa majii vykladat
v tom zmysle, Ze brdnia vnitrostdtnemu ustanoveniu, akym je stvrté prechodné ustanovenie Ley 1/2013, de medidas para reforzar la
proteccion a los deudores hipotecarios, reestructuracion de deuda y alquiler social (zdkon ¢. 1/2013 o opatreniach na posilnenie
ochrany hypotekdrnych diznikov, restrukturalizdcii dlhu a socidlnom ndjme) zo 14. mdja 2013, ktoré podmieriuje vykon zo strany
spotrebitelov — v stvislosti s ktorymi sa zacalo konanie o vykone rozhodnutia tykajiiceho sa nehnutelnosti zataZenej hypotékou, ale
neskoncilo sa pred nadobudnutim icinnosti tohto zdkona, v ktorom je toto ustanovenie upravené — ich prdva namietat toto konanie
o niiteny vykon na zdklade tidajne nekalej povahy zmluvnych podmienok, jednomesacnej prekluzivnej lehote, ktord zacina plyniif
diiom nasledujiicim po uverejneni tohto zdkona.

2. Smernica 93/13 sa md vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni vniitrostdtnemu pravidlu, akym je pravidlo vyplyvajiice z clanku 207 Ley
1/2000 de enjuiciamiento civil (zdkon ¢. 1/2000 Ob¢iansky stidny poriadok) zo 7. janudra 2000, zmeneného a doplneného Ley 1/
2013, de medidas para reforzar la proteccion a los deudores hipotecarios, reestructuracion de deuda y alquiler social (zdkon ¢. 1/
2013 o opatreniach na posilnenie ochrany hypotekdrnych dlZnikov, restrukturalizdcii dihu a socidlnom ndjme) zo 14. mdja 2013,
dalej zmeneného a doplneného Real decreto-ley 7/2013, de medidas urgentes de naturaleza tributaria, presupuestarias y de fomento
de la investigacion, el desarrollo y la innovacion (zdkonny dekrét ¢. 7/2013 o naliehavych opatreniach datiovej povahy, rozpoctovych
opatreniach a opatreniach na podporu vyskumu, vyvoja a inovdcie) z 28. jina 2013 a dalej Real Decreto-ley 11/2014, de medidas
urgentes en materia concursal (zdkonny dekrét ¢. 11/2014 o naliehavych opatreniach v oblasti konkurzov), z 5. septembra 2014,
ktoré zakazuje vniitrostdtnemu sidu preskiimat ex offo nekalii povahu podmienok zmluvy, ak sa uz rozhodlo o zdkonnosti vsetkyich
podmienok tejto zmluvy z pohladu tejto smernice v rozhodnuti s pravnou silou rozhodnutej veci.

Naopak, v pripade existencie jednej alebo viacerych zmluvnych podmienok, ktorych pripadne nekald povaha este nebola preskiimand
pocas predchddzajiiceho siidneho preskiimania spornej zmluvy, ktoré sa skoncilo vydanim rozhodnutia s pravnou silou rozhodnutej
veci, sa md smernica 93/13 vykladat v tom zmysle, Ze vniitrostdtny siid, ktory pravidelne rozhoduje v sporoch spotrebitelov v rdmci
incidencnej ndmietky, md povinnost postdit na ndvrh ticastnikov konania alebo ex offo, hned ako je obozndmeny s pravnymi a so
skutkovymi okolnostami potrebnymi na tento ticel, ich pripadne nekali povahu.

3. Cldnok 3 ods. 1 a cldnok 4 smernice 93/13 sa majii vykladat v tom zmysle, Ze:

— preskimanie pripadne nekalej povahy podmienky zmluvy uzavretej medzi predajcom alebo doddvatelom a spotrebitelom zahifia
urcenie, ¢i sposobi znacnii nerovnovdhu v prdvach a povinnostiach strdn vzniknutych na zdklade zmluvy ku skode spotrebitela.
Toto preskiimanie sa musi vykonat z hladiska vnitrostatnych pravidiel, ktoré sa maji uplatnit pri neexistencii dohody medzi
stranami, prostriedkov, ktoré md spotrebitel podla vniitrostdtnej pravnej tipravy k dispozicii na zabrdnenie uplatfiovaniu takéhoto
druhu podmienok, povahy tovaru a sluzieb, na ktoré bola dotknutd zmluva uzatvorend, ako aj na vsetky okolnosti stivisiace s jej
uzatvorenim,

— ak sa ynitrostdtny sid domnieva, Ze zmluvnd podmienka tykajiica sa spdsobu vypoctu beznych tirokov, akou je podmienka
dotknutd vo veci samej, nie je spisand jasne a zrozumitelne v zmysle cldnku 4 ods. 2 tejto smernice, je jeho tilohou preskiimat, i
je tdto podmienka nekald v zmysle clanku 3 ods. 1 uvedenej smernice. V rdmci tohto preskiimania je tlohou tohto stidu najmd
porovnat sposob vypoctu sadzby beznych tirokov stanoveny touto podmienkou a skutocnii vysku tejto sadzby, ktord z neho
vypljva, s bezne pouzivanymi sposobmi vypoctu a zdkonnou tirokovou sadzbou, ako aj s tirokovymi sadzbami uplatfiovanymi na
trhu v Case uzavretia zmluvy dotknutej vo veci samej pre tvery v rovhocennej vyske a trvani, ako vyplyjva zo skimanej zmluvy
o tivere, a

— pokial ide o postidenie viitrostdtnym siidom pripadne nekalej povahy podmienky tykajiicej sa splatnosti celého dihu z dévodu
neplnenia povinnosti zo strany dlznika pocas urcitého obdobia, je ilohou tohto sidu preskiimat, ¢i moznost predajcu alebo
doddvatela rozhodniit o splatnosti celého tiveru zdvisi od toho, Ze si spotrebitel nesplnil povinnost, ktord je v spornom zmluvnom
vztahu podstatnd, ¢i sa tdto moZnost prizndva v pripadoch, v ktorych je takéto nesplnenie povinnosti dostatocne zdvazné
z hladiska doby spldcania tiveru a jeho vysky, ¢i tdto moznost predstavuje odchylku od pravnych predpisov uplatnitelnych v danej
oblasti pri neexistencii osobitnych zmluvnych ustanoveni a ¢i vniitrotdtne prdvo stanovuje primerané a iicinné prostriedky, ktoré
spotrebitelovi, na ktorého sa takdto podmienka uplatni, umoznia, aby odvrdtil ticinky takejto splatnosti iveru.
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4. Smernica 93/13 sa md vykladat v tom zmysle, Ze brini sidnemu vykladu ustanovenia vnitrostdtneho prdva upravujiiceho
podmienky splatnosti celého dlhu zo zmliv o tivere, akym je cldnok 693 ods. 2 zdkona ¢. 1/2000, zmeneného a doplneného
zdkonnym dekrétom ¢. 7/2013, ktory zakazuje vriitroStatnemu stidu, ktory konstatoval nekalii povahu takejto zmluvnej podmienky,
vyhldsit ju za neplatni a vylicit ju, ak ju v skutocnosti predajca alebo doddvatel neuplatnil, ale dodrZal podmienky stanovené tymto
ustanovenim vniitrostdtneho prdva.

()  U.v.EUC 421, 24.11.2014.

Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 9. februdra 2017 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Supreme Court — Irsko) - M/Minister for Justice and Equality, Ireland, Attorney
General

(Vec C-560/14) (")

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti — Smernica
2004/83/ES — Minimdlne ustanovenia pre oprdvnenie a postavenie Stdtnych prislusnikov tretej krajiny
alebo 0sdb bez $tdtneho obcianstva ako utecencov — Ziadost o doplnkovii ochranu — Riadny priebeh
vniitrostdtneho konania uskutocneného pri posudzovani Ziadosti o doplnkovii ochranu podanej po
zamietnuti Ziadosti o priznanie postavenia uteCenca — Prdvo byt vypoluty — Rozsah — Prdvo na tistny
pohovor — Prdvo predvoldvat a kontradiktorne vypocivat svedkov)

(2017/C 104/17)

Jazyk konania: anglictina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Supreme Court

Ucastnici konania pred vnatrostitnym siidom

Zalobca: M

Zalovani: Minister for Justice and Equality, Ireland, Attorney General

Vyrok rozsudku

Prdvo byt vypocuty tak, ako sa uplatiiuje v rdmci smernice Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimdlnych ustanoveniach pre
oprdvnenie a postavenie Stdtnych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez Stdtneho obcianstva ako utecencov alebo 0sob, ktoré inak
potrebujit medzindrodnii ochranu, a obsah poskytovanej ochrany, v zdsade nevyZaduje, aby mal Ziadatel o doplnkovii ochranu v pripade,
Ze vniitroStdtna prdvna tiprava, o akii ide vo veci samej, upravuje dve odlisné na seba nadvizujiice konania, ktorych cielom je preskiimat
jednak Ziadost o ziskanie postavenia uteCenca a jednak Ziadost o doplnkovii ochranu, prdvo na tistny pohovor vztahujiici sa na jeho
Ziadost a v rdmci tohto pohovoru prdvo predvoldvat alebo kontradiktérne vypocivat svedkov.

Ustny pohovor sa vSak musi uskutocnit, ak si ho osobitné okolnosti sivisiace s dokazmi, ktoré md k dispozicii prislusny orgdn, alebo
osobnou ¢i vseobecnou situdciou, v akej je podand Ziadost o doplnkovii ochranu, vyZadujii na preskiimanie tejto Ziadosti s plnou
znalostou veci, ¢o musi overif vnitrostdtny siid.

() U.v.EUC 81, 9.3.2015.



